Aanvraag Schengenvisum

Schengen Vizesi basvuru formu

Dit aanvraagformulier is gratis
Ucretsiz form

FOTO

1. Achternaam (familiena(a)m(en) / Soyadiniz (x)

2. Achternaam bij de geboorte (vroegere familienaam) / Kizlik soyadiniz [6énceki soyadiniz] (x)

3. Voorna(a)m(en) / Adiniz (x)

4. Geboortedatum (dag-maand-jaar) | 5. Geboorteplaats / Dogum vyeriniz 7. Huidige nationaliteit / Su anki
Dogum tarihiniz (giin-ay-yil) uyrugunuz
6. Geboorteland / Dogdugunuz Nationaliteit bij geboorte, indien
llke anders: /Dogdugunuzdaki
uyrugunuz eder farkl ise:
8. Geslacht / Cinsiyet 9. Burgerlijke staat / Medeni hal
Man / Erkek Vrouw / Kadin Alleenstaand / Bekar Gehuwd / Evli

Gescheiden wonend /Ayri
weduwe-weduwnaar / Dul
Overig (gelieve te specificeren) / Diger (agiklayiniz)

Gescheiden / Bosanmig

10. Voor minderjarigen: achternaam, voornaam, adres (indien dit verschilt van dat van de aanvrager) en
nationaliteit van ouderlijk gezag/voogd / yasal velinin soyadi, adi, adresi (basvuru sahibininkinden farkli olmasi
halinde) ve uyrugu

11. Nationaal identiteitsnummer (indien van toepassing) Niifus Ciizdani numarasi (var ise)

12. Type reisdocument / Seyahat belgesi cinsi

Gewoon paspoort/Ulusal pasaport
dienstpaspoort/Hizmet pasaportu
speciaal paspoort/Yesil pasaport

ander reisdocument (omschrijven)/Dider seyahat belgesi (agiklayiniz)

diplomatiek paspoort/Diplomatik pasaport
officieel paspoort/Resmi pasaport

13. Nummer reisdocument /
Pasaport numarasi:

14. Datum van afgifte /
Pasaportun verilis tarihi:

15. Geldig tot: /
Pasaportun bitig tarihi:

16. Afgegeven door: /
Pasaportu veren makam:

17. Thuisadres en e-mailadres van aanvrager / Basvuru sahibinin posta Telefon

adresi ve e-maili

Telefoonnummer(s) /
numaralari

18. Verblijf in een ander land dan het land van de huidige nationaliteit / Kendi llkeniz olmayan bir llkede mi
ikamet ediyorsunuz

Nee / Hayir

Ja / Evet. Verbliffsvergunning of soortgelijk document / ikamet tezkeresi veya esdeder belge adi
.................. Nummer / Numarasi........................ Geldig tot / Gegerlilik tarihi

*19. Huidig beroep / Su anki mesleginiz

Door de dienst in te
\_/uIIen vak
Idareye ait bolim

Datum indiening:

Nummer van de
visumaanvraag:

Plaats indiening aanvraag
Ambassade/consulaat

GAC
Dienstverlening
commercieel

bemiddelaar
Grens

Naam:
Andere

Behandeld door:

Bewijsstukken:
Reisdocument
Middelen van bestaan
Uitnodiging
Vervoermiddel
reisverzekering
Overige /Diger:

Besluit inzake het visum
Geweigerd
Afgegeven
A
C
VTBG
Geldig

Aantal binnenkosmten
Een Twee
Meerdere / gok girigli

Aantal dagen:
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*20. Werkgever en adres en telefoonnummer van de werkgever. Voor studenten, naam en adres van de
onderwijsinstelling / Galigilan sirketin adi, adresi ve telefon numarasi. Ogrenci olma durumunda, 6grenim goriilen
merkezin adi ve adresi

21. Hoofddoel(en) van de reis / Seyahat amaciniz

toerisme / Turistik Zaken / Is Bezoek aan familie of vrienden / Aile veya arkadas ziyareti
Cultuur / Kltarel Sport / Sportif Officieel / Resmi

Medische redenen / Saglik sebebi

Studie / Egitim Doorreis / Transit

Luchthaven transit / Havalimani transiti Overige (gelieve te specificeren) / Diger (liitfen agiklayiniz)

22. Lidsta(a)t(en) van bestemming / Gidilecek iilke veya [ 23. Lidstaat van eerste binnenkomst / Ilk giris
Ulkeler yapacaginiz lilke

24. aantal verlangde binnenkomsten / Talep edilen giris [ 25. Duur van beoogd verblijf of doorreis / Ongériilen

sayisl ] gezi veya transit suireniz
Een / Tek twee / Iki Aantal dagen aangeven / Litfen giin sayisini
meervoudige / ok girisli belirtiniz

Vragen met een * mogen niet beantwoord worden door gezinsleden van EU-, EER- of CH-onderdanen (echtgenoot/echtgenote, kind of
afhankelijke verwant in opgaande lijn) die hun recht op vrij verkeer uitoefenen. Familieleden van EU-, EER- of CH-onderdanen moeten deze
verwantschap met documenten aantonen en de velden 34 en 35 invullen.

Serbest dolagim hakkini kullanarak seyahat eden AB, AET veya Isvicre Konfederasyonu vatandaslarinin akrabalari (es, cocuk veya bakmakla
yiikimlii olunan ebeveynler) yildizla isaretlenmis bélimleri doldurmamalidir. AB, AET veya Isvicre Konfederasyonu vatandaslarinin
akrabalari, akrabalik derecelerini gosterir belgeleri ibraz edip 34 ve 35 numarali bélimleri doldurmalidir.

(x) De velden 1-3 moeten worden ingevuld overeenkomstig de gegevens op het reisdocument. / 1'den 3’e kadar olan bdliimler seyahat
belgesinde (pasaport) belirtilen bilgilere gére doldurulmalidir.

26. Schengenvisa, afgegeven in de afgelopen drie jaar / Son (g yil icerisinde alinan Schengen vizeleri

Nee / Hayir
Ja / Evet. Geldig van / Gegerlilik tarihleri: ..........cccoovvvenneen. tot/den ..cooovveiiiiieie kadar.

27. Vingerafdrukken, eerder afgenomen voor de aanvraag van een Schengenvisum / Schengen vizesi talebinde
daha dnce parmak izinin alinip alinmadigi

Nee / Hayir Ja / Evet.

28. Eventuele inreisvergunning voor het land dat het einddoel van de reis is / Asil gidilecek Glkenin farkl bir ilke
olmasi durumunda, o llkeye giris izni

Afgegeven door .........cccocvererenienienn geldig van ... EOt e
............................... 'den ..o /@ kadar gegerli, e tarafindan  verilmistir.

29. Beoogde datum van aankomst in de Schengenzone / | 30. Beoogde datum van vertrek uit de Schengenzone /
Schengen alanina éngériilen girig tarihi Schengen alanindan éngdrilen gikis tarihi

*31. Naam en voomaam van gasthe(e)r(en) in de lidsta(a)t(en). Indien niet van toepassing: naam van hotel(s) of
tijdelijk(e) onderkomen(s) in de lidsta(a)t(en). / Uye Devletlerden davetiye génderen kisi veya kisilerin soyadlari ve
adlar. Davetiye olmamasi durumunda, liye Devletlerde gegici olarak konaklanacak yer veya yerlerin adresi veya
otel veya otellerin ad.

Adres en e-mailadres van gasthe(e)r(en) / hotel(s) /| Telefoon- en faxnummer(s): Telefon ve faks numaralari
tijdelijke onderkomen(s):

Uye Devletlerden davetiye génderen kisi veya kisilerin,
gegici olarak konaklanacak yer veya yerlerin,otel veya
otellerin posta adresi ve elektronik posta adresi
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*32. Naam en adres van uitnodigend bedrijf /[ Telefoon- en faxnummer(s) van bedrijf/organisatie /
uitnodigende organisatie. Sirket veya kurumun telefon ve faks numaralar
Davetiye gonderen sirket veya kurumun adi ve adresi

Naam/voornaam, adres en telefoon, fax en e-mailadres van contactpersoon bij bedrijf/organisatie / Sirket veya
kurumdaki irtibat kisisinin soyadi, adi, adresi, telefon ve faks numaralar ve elektronik posta adresi

*33. Reiskosten en kosten van levensonderhoud worden tijdens het verblijf van de aanvrager gedragen / Geziniz
boyunca seyahat ve genel masraflariniz kim tarafindan karsilanacak?

door de aanvrager zelf / basvuru sahibi tarafindan door een garantsteller (gastheer, bedrijf, organisatie)
gelieve te specificeren / Sponsor karsilayacak (Evsahibi,
sirket veya kurumdan hangisi oldugunu litfen
Contant geld / Nakit acgiklayiniz)

Travellercheques / Seyahatceki | bedoeld in veld 31 en 32 / 31 veya 32
. . numaral kutuda belirtilen
Creditcards / Kredi karti

Middelen van bestaan / Gegim kaynadi

.............................. Overige (gelieve te specificeren) /

Vooruitbetaalde huisvesting / konaklama  bedeli | piger (jiitfen agiklayiniz)

O6denmistir
Middelen van bestaan / Gegim kaynadi

Contant geld / Nakit

Vooruitbetaald vervoer / ulagim bedeli 6denmistir

Overig (specificeren) / Diger (liitfen agiklayiniz)
huisvesting ter beschikking gesteld / Bagvuru
sahibine konaklama yeri saglanacaktir

Alle kosten tijdens het verblijf zijn gedekt / Tim
seyahat masraflari karsilanmistir

Vooruitbetaald vervoer / ulagim bedeli denmistir

Overige (specificeren) / (Diger (litfen agiklayiniz)

34. Personalia van het gezinslid dat een EU-, EER- of CH-burger is / AB, AET veya Isvicre Konfederasyonu
vatandagi olan akrabaya ait sahsi bilgiler

Naam / Soyadi Voorna(a)m(en) / Adi

Geboortedatum / Dogum tarihi | Nationaliteit / Uyrugu Nummer reisdocument of identiteitskaart / Pasaport
veya kimlik numarasi

35. Familieband met een EU-, EER- of CH-burger / AB, AET veya Isvicre Konfederasyonu vatandasi ile akrabalik
derecesi

Echtgeno(o)t(e) / Es kind / gocuk oo Kleinkind / Torun

afhankelijke verwant in opgaande lijn / Bakmakla yikiimli oldugu ebeveyn

36. Plaats en datum / Yer ve tarih 37. Handtekening (voor minderjarigen: handtekening
persoon die het ouderlijk gezag uitoefent/voogd) /
Imza (resit olmayanlar igin yasal velinin imzasi)

Ik neem er kennis van dat de leges niet worden terugbetaald indien het visum wordt geweigerd. Vize talebimin reddedilmesi halinde, vize
islemleri igin alinan (cretin iade edilmeyecegini biliyor ve kabul ediyorum.

Van toepassing indien een meervoudig visum wordt aangevraagd (zie veld 24): Cok girigli vize talep edenler igin (24 numaral kutuya
bakiniz):

Het is mij bekend dat ik bij mijn eerste bezoek en alle volgende bezoeken aan het grondgebied van de lidstaten moet beschikken over een
toereikende reisziektekostenverzekering.

Hem ilk seyahatim hem de Uye Devletlere daha sonra yapacagim seyahatler igin uygun seyahat saglik sigortasina ihtiyacim oldugunu
biliyorum.
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Ik verklaar kennis te hebben genomen van het onderstaande en daarmee in te stemmen: Met het oog op het onderzoek van mijn visumaanvraag moeten de
in dit aanvraagformulier verlangde gegevens worden verzameld, moet er een foto van mij worden gemaakt en moeten in voorkomende gevallen mijn
vingerafdrukken worden afgenomen. Al mijn persoonsgegevens die op het visumaanvraagformulier worden vermeld, alsmede mijn vingerafdrukken en de
foto die van mij is gemaakt, zullen worden verstrekt aan de bevoegde autoriteiten van de lidstaten en door die autoriteiten worden verwerkt met het oog op
een beslissing over mijn visumaanvraag.

Deze gegevens en de gegevens betreffende de beslissing die over mijn aanvraag wordt genomen of een beslissing om een afgegeven visum te annuleren, in
te trekken of te verlengen, worden ingevoerd in het Visum Informatie Systeem VIS (‘) en daar gedurende maximaal vijf jaar opgeslagen. Tijdens deze
periode zijn zij toegankelijk voor de visumautoriteiten en de autoriteiten die bevoegd zijn tot het uitvoeren van visumcontroles aan de buitengrenzen en
binnen de lidstaten, immigratie- en asielautoriteiten in de lidstaten, zodat deze kunnen toetsen of is voldaan aan de voorwaarden voor legale binnenkomst en
legaal verblijf op het grondgebied van de lidstaten, kunnen vaststellen welke personen niet of niet langer aan deze voorwaarden voldoen, een asielaanvraag
kunnen onderzoeken en kunnen vaststellen wie belast is met dit onderzoek. Onder bepaalde voorwaarden zijn de gegevens ook beschikbaar voor de
aangewezen autoriteiten van de lidstaten en voor Europol, met het oog op het voorkomen, opsporen en onderzoeken van terroristische misdrijven en andere
ernstige criminaliteit. De autoriteit van de lidstaat verantwoordelijk voor de verwerking van de gegevensis: Ministerie van Buitenlandse Zaken, Directie
Consulaire Zaken en Migratiebeleid (DCM), Postbus 20061, 2500 EB DEN HAAG.

Het is mij bekend dat ik het recht heb om van een lidstaat te verlangen dat mij wordt meegedeeld welke gegevens over mij in het VIS zijn opgeslagen en
welke lidstaat deze gegevens naar het VIS heeft verzonden, en dat ik het recht heb te verlangen dat onjuiste gegevens over mij worden gecorrigeerd en dat
onrechtmatig verwerkte gegevens over mij worden vernietigd. Op mijn uitdrukkelijk verzoek zal de autoriteit die mijn aanvraag onderzoekt, mij in kennis
stellen van de wijze waarop ik mijn recht tot controle van mijn persoonsgegevens kan uitoefenen en deze gegevens kan doen verbeteren of vernietigen, met
inbegrip van de daarmee verband houdende maatregelen krachtens de nationale wetgeving van de betrokken lidstaat. Bij de nationale toezichthoudende
autoriteit van die lidstaat kan een verzoek worden ingediend met betrekking tot de bescherming van persoonsgegevens. Voor Nederland is dit: College
Bescherming Persoonsgegevens, Postbus 93371, 2509 AJ DEN HAAG

Ik verklaar dat alle door mij verstrekte persoonsgegevens naar mijn beste weten juist en volledig zijn. Het is mij bekend dat onjuiste verklaringen er in alle
gevallen toe leiden dat mijn aanvraag wordt afgewezen of dat een reeds afgegeven visum wordt geannuleerd en dat bovendien vervolging tegen mij kan
worden ingesteld op grond van de wetgeving van de lidstaat die de aanvraag behandelt.

1k verklaar het grondgebied van de lidstaat voor het verstrijken van de geldigheid van het eventueel afgegeven visum te zullen verlaten. Mij is meegedeeld
dat het bezit van een visum slechts een van de vereisten is voor binnenkomst iop het Europese grondgebied van de lidstaten. Het bezit van een visum op
zich houdt niet automatisch in dat ik gerechtigd ben tot schadevergoeding indien ik niet voldoen aan de relevante bepalingen van artikel 5, lid 1, van
Verordening (EG) nr. 562/2006 (Schengengrenscode) en mij op grond daarvan de toegang wordt geweigerd. Bij binnenkomst op het Europese grondgebied
van de lidstaten zal opnieuw worden gecontroleerd of aan de vereisten is voldaan.

Vize talebimin sonuglandiriimasi igin, bu formda istenilen bilgilerin belgelerini ibraz etmemin, fotografimin ve gerekli oldugu durumlarda parmak izlerimin
alinmasinin zorunlu oldugunu; bu vize basvuru formunda yeralan sahsi bilgilerimin, parmak izlerimin, fotografimin, tiye Devletlerin yetkili makamlarina
bildirilecegini, ve gerektigi takdirde onlar tarafindan isleme konulacagini biliyor ve kabul ediyorum.

Bu bilgiler ve bagvurum hakkinda alinacak karar veya vize iptali, yenilemesi veya uzatiimasina iliskin karar VIS(!) veri tabanina kayit edilir ve 5 yil siireyle
tutulur. Bu bilgilere, bu sire zarfinda, dig sinirlarda ve tye Devletlerde vize kontrolli yapan yetkili makamlar, tye Devletlerin topraklarinda yasal girig, gezi,
ikamet sartlarina uyulup uyulmadidini dogrulamak amaciyla tye Devletlerin gog ve ilticadan sorumlu makamlari; bu sartlari yerine getirmeyen veya yerine
getirmeyi birakmis kisileri belirlemek; iltica taleplerini incelemek ve bu incelemenin sorumlulugunu belirlemek igin erisilebilir. Bazi belirli durumlarda, terér
suglari ve dider bliylik suglari engellemek, ortaya cikarmak ve arastirmak igin bu bilgilere Europol ve lye Devletlerin yetkili makamlari da erisebilirler. Bilgilerin
islenmesinden sorumlu, Uye Devletin makami: Ministerie van Buitenlandse Zaken, Directie Consulaire Zaken en Migratiebeleid (DCM), Postbus 20061, 2500
EB DEN HAAG ‘dir.

Herhangi bir liye Devlet'ten veya sahsimla ilgili bilgileri ileten tye Devlet'ten VIS'de kayith bu bilgileri alma hakkim oldugunu ve sahsimla ilgili bu bilgilerin
hatall olmasi durumunda diizeltiimesini, usulsiiz sekilde islenmis olmalari halinde de silinmelerini talep etme hakkim oldugu konusunda bilgilendirildim. Talep
etmem halinde, basvuru islemlerimi yiriiten konsolosluk yetkili mercii, s6zkonusu Ulkenin ulusal mevzuati uyarinca, 6zellikle yanlis olan, sahsi bilgilerimin
kontrol edilmesi, degistiriimesi veya silinmesi igin ne hakka sahip oldugum ve bu hakki nasil kullanacagim konusunda beni bilgilendirecektir. Sahsi bilgilerin
korunmasi ile ilgili talepler hususunda ilgili Gye Devletin ulusal kontrol makamina basvurulabilir: College Bescherming Persoonsgegevens, Postbus 93371,
2509 AJ DEN HAAG

Verdigim tim bilgilerin dogru ve tam oldugunu beyan ederim. Yapacadim her yanlis beyanin vize talebimin reddedilmesine ya da verilen vizenin iptal
edilmesine sebep olabilecedini ve vize basvurumu yriiten tye Devlet'in mevzuati uyarinca sahsima karsi hukuki eylemlere mahal verebilecegini biliyorum.

Sahsima vize tahsis edilmesi halinde, tahsis edilen vizenin gegerlilik siiresi sona ermeden Uye Devlet'lerin sahasini terkedecedimi taahhit ederim. Bir vize
sahibi olmanin Uye Devletlerin Avrupa alanina girmek igin gerekli olan sartlardan yalnizca biri oldugu konusunda bilgilendirildim. Tarafima bir vize tahsis
edilmis olmasi, Schengen Antlasmasi Uygulama Sézlesmesi'nin 1.B6lim 5.Madde’sinde yeralan unsurlar yerine getirmemem ve (ye Devletlere girmeme izin
verilmemesi halinde, bir tazminata hakkim olacagi anlamina gelmez. Giris unsurlarinin yerine getirilisi Giye Devletler'in Avrupa sahasina giriste tekrar kontrol
edilecektir.

Plaats en datum / Yer ve tarih Handtekening / Imza
(voor minderjarigen: handtekening persoon die ouderlijk gezag
uitoefent/voogd) / (resit olmayanlar igin yasal velinin imzasi)

(}) Voor zover het VIS operationeel is / VIS'in kullanimda olmasi halinde
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